Café” 30" Built-In Touch Control
Induction Cooktop

CHP95302MSS

FEATURES & BENEFITS

Take culinary skills to the next level with Gourmet Guided Cooking, which
combines video-guided recipes from chefs with a system that automatically
adjusts the time, temperature and cooking pace for perfect results.

Control your cooktop from any room in the house with your Smart phone
using WiFi Connect.

Prep like a pro with rapid, precise heat control that stays cool to the touch
using four induction elements.

When you’re updating your kitchen, attention to detail is a priority.
That’s why Café cooktops are guaranteed for an exact fit for an easy
and seamless replacement.

Make your cooking process as impressive as the food itself, with touch
controls that let you control heat with just one swipe.

Cook pastas al dente in no time, with an 11" induction element that
boils a quart of water in 101 seconds.

Evenly heat large cookware like griddles or dutch ovens by controlling
two 7" synchronized elements with just the touch of a button.

Make multitasking look easy with a multi-element timer that lets you
manage up to five pans at once.

Prevent unintended burner activation with control lock capability.

Customize your cooktop to meet your unique needs with
personalized settings.

Sear with speed with Pan presence and size sensors that heat
to the size of your pan and turn off when it's off the cooktop.

APPEARANCE
Color Appearance
Frameless Yes

Stainless Steel

LOT 2-25, PH2,
APPLIANCE
SPECS

CAFE

FEATURES

Cooktop Surface Gray Ceramic Glass with Beveled-Edge
Cooktop Burner Type 4 Induction Elements

Element - Left Front 7" 2500W

Element - Left Rear 7" 2500W

Element - Right Front 11" 3700W

Element - Right Rear 6" 1800W

Control Location Front Center

Control Type Glide Touch

Cooktop Control Features

All-Off Control

Control Lock Capability
Custom Settings
Kitchen timer

Melt Setting
Multi-element timer
Sync-Burners Capability

Melt Setting

Yes

4 Hot Surface
Surface Element "ON"
Setting Level Indicators

Indicator Lights Blue/Red
Power Cord Length 36"
Timer Yes

Optional Accessories

JXSOUSV1 - Precision cooking probe

WEIGHTS & DIMENSIONS

Approximate Shipping Weight 45 b
Cabinet Width 30in
Cooktop Size 30in

Cutout Dimensions
(Width x Depth) (In.)

28-1/2 x19-5/8

Net Weight 391b
Overall Depth 207/8in
Overall Height 45/8in
Overall Width 293/4in
POWER/RATINGS

Amp Rating at 208V 40

Amp Rating at 240V 40

KW Rating at 208V 6.4

KW Rating at 240V 74
ACCESSORIES

Griddle Included
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Café” 30" Built-In Touch Control
Induction Cooktop

CHP95302MSS
WARRANTY
Parts warranty Limited 1-year entire appliance

Labor warranty Limited 1-year entire appliance

CAFE

DIMENSIONS AND INSTALLATION

Important: Requires a 3" free area between the bottom of the cooktop to

any combustible material, i.e., shelving. Free area not required when installing
wall oven underneath cooktop. Refer to installation instructions. Requires a
15" minimum from cooktop to adjacent overhead cabinets. Units are furnished
with a 48" flexible armored cable.

Note: 30" induction cooktops are approved for use over select GE 27" and
GE 30" Single Wall Ovens and Warming Drawers. Refer to cooktop and wall
oven/warming drawer installation instructions packed with product for current
dimensional data. If installed with a GE Telescopic Downdraft System, consult
both the cooktop and downdraft installation instructions packed with product
before installing. Cooktop gas/electric supply may need to be re-routed

to install downdraft. The countertop cutout requires 23-1/2" minimum flat
countertop surface and 25" minimum total countertop depth. In addition,
other clearances to front edge of the countertop must be considered.

Before installing, consult installation instructions packed with product

for current dimensional data.

KW RATING

240V 74

208V 6.4
AMPERAGE

240V 40 Amps'
208V 40 Amps*

'Note: Check local codes for required breaker size.

Installation above a wall oven

2-1/2" MIN
From front edge
of countertop to front
edge of cooktop cutout

—1
T [

31-1/4" MIN | =
From top surface
of countertop to
top surface of
wall oven support
platform

Approximate Cooking Dimensions

4-5/8" at baffle near center
of unit (except when installed
above an approved wall

9.3 /4../'|‘\20 7/8"

ovenland 3-1/4" at rear L
of air intake Cooktop
19-1/4"
19-5/8"
to 19-3/4"
1-3/4" MIN. 28-1/2"to
to rear wall >S,_— 28-5/8

2-1/2" MIN.
Required

13" MAX. depth of unprotected
overhead cabinets (when no
hood or microwave is installed)

i

30" MIN. from countertop to

\/

unprotected cabinet (when 15" MIN. height from countertop
no hood or microwave is to nearest cabinet (including

installed) / 222}({335) on both sides of

~
Electrical junction box 16" MIN. PENN
below countertop / ~

2" MIN. clearance
to side wall from cut-out
on both sides of cooktop

For answers to your Café™ product questions, visit our website at cafeappliances.com.

© 2018 GE Appliances  PC90238 07/18



Electrolux

Dryer

Electric 8.0 Cu. Ft. Front Load Dryer
ELFE753CAT, ELFE753CAW
Available Colors : Titanium, White

Version : 05/21

Dryer Dryness Level
Air Flow 200 CFM Max Yes
Drum Back Type Painted Steel High Yes
Drum Material Painted Steel Normal Yes
Dryness Level Selections Yes Low Yes
Lint Filter Yes Damp Yes
Predictive Dry Yes

Controls
Dryer Cycles Cancel Yes
Activewear Yes Cycle Status Lights Yes
Allergen Yes Delay Start Yes
Cycle Count 10 Estimated Time Remaining Yes
Delicates Yes Control Lock Yes
Fast Dry Yes Pause Function Yes
Instant Refresh Yes Power On/Off Yes
Mixed Load Yes Start Yes
Normal Yes
Timed Dry Time Yes Exterior
Towels Yes Door Latch Yes

Reversible Door Yes
Dryer Options
Anti Static Yes Dimensions and Volume
Delay Start Time 1-12 Hours Height 38"
Drum Light Yes Width 27"
Dry Boost Yes Depth 32"
Extended Tumble Yes Dryer Drum Capacity 8 Cu. Ft.
Perfect Steam Yes
Wrinkle Release Yes Electrical Specifications

Minimum Circuit Required 30 Amps
Drying Temperatures Voltage Rating 240V
Low Yes Voltage Rating 208/240v
Normal Yes
High Yes Installation
Sanitize Yes Optional Pedestal Yes
Eco Dry Yes

General Specifications

High standards of quality at Electrolux Home Products, Inc. mean we are constantly working to improve our products. We reserve the right to

change specifications or discontinue models without notice.

Electrolux Major Appliances, N.A.
USA - 10200 David Taylor Drive *Charlotte, NC 28262 « Charlotte, NC 28262 + 1-877-4electrolux (1-877-435-3287) - electroluxappliances.com
CANADA - 5855 Terry Fox Way * Mississauga, ON L5V 3E4 « 1-800-265-8352 + electroluxappliances.ca



http://electroluxappliances.com
http://electroluxappliances.ca

Electrolux

Electric 8.0 Cu. Ft. Front Load Dryer ELFE753CAT, ELFE753CAW

Version : 05/21

Chime On / Chime Off Yes
Leveling Legs Yes
Product Weight 126 Ibs
Warranty - Labor 1 Year
Warranty - Parts 1 Year

Performance Certifications and
Approvals
ENERGY STAR Certified Yes

Safety Certifications and Approvals
UL Listed Yes

High standards of quality at Electrolux Home Products, Inc. mean we are constantly working to improve our products. We reserve the right to
change specifications or discontinue models without notice.

Electrolux Major Appliances, N.A.
USA - 10200 David Taylor Drive *Charlotte, NC 28262 « Charlotte, NC 28262 + 1-877-4electrolux (1-877-435-3287) - electroluxappliances.com
CANADA - 5855 Terry Fox Way * Mississauga, ON L5V 3E4 « 1-800-265-8352 + electroluxappliances.ca
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Electrolux

Electric 8.0 Cu. Ft. Front Load Dryer ELFE753CAT, ELFE753CAW

Version : 05/21
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High standards of quality at Electrolux Home Products, Inc. mean we are constantly working to improve our products. We reserve the right to
change specifications or discontinue models without notice.

Electrolux Major Appliances, N.A.
USA - 10200 David Taylor Drive *Charlotte, NC 28262 « Charlotte, NC 28262 + 1-877-4electrolux (1-877-435-3287) - electroluxappliances.com
CANADA - 5855 Terry Fox Way * Mississauga, ON L5V 3E4 « 1-800-265-8352 + electroluxappliances.ca
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Electrolux

Front Load Washer

5.2 Cu.Ft. l.E.C Front Load Washer
ELFW7537AT, ELFW7537AW
Available Colors : Titanium, White

Version : 06/21

Washer Temperature Settings
Drum Light Yes Eco Cold Yes
Drum Material Stainless Steel Cool Yes
Maximum Spin Speed 1,300 RPM Warm Yes
Water Heater Yes Hot Yes
Water Level Adjustment Yes Sanitize Yes
Washer Cycles Washer Spin Speeds
Activewear Yes Spin Speed Selections 5
Clean Washer Yes Max Yes
Colors Yes High Yes
Cycle Count 10 Medium Yes
Delicates Yes Low Yes
Fast Wash Yes No Spin Yes
Heavy Duty Yes
Normal Yes Controls
Rinse and Spin Yes Cancel Yes
Towels Yes Cycle Status Lights Yes
Whitest Whites Yes Delay Start Yes
Allergen Yes Control Lock Yes
Pause Function Yes
Washer Options Power On/Off Yes
Delay Start Time 1-12 Hours Start Yes
Extended Refresh Yes
Extra Rinse Yes Dispenser
Perfect Steam Yes Bleach Dispenser Yes
Pure Rinse Yes Detergent Dispenser Yes
Stain Treat Il Yes Fabric Softener Dispenser Yes
Steam Yes Prewash Detergent Dispenser Yes
PODs Dispenser Yes
Soil Levels
Extra Light Yes Exterior
Light Yes Door Latch Yes
Normal Yes Reversible Door Yes
Heavy Yes
Solid Soil Yes Dimensions and Volume

High standards of quality at Electrolux Home Products, Inc. mean we are constantly working to improve our products. We reserve the right to

change specifications or discontinue models without notice.

Electrolux Major Appliances, N.A.
USA - 10200 David Taylor Drive *Charlotte, NC 28262 « Charlotte, NC 28262 + 1-877-4electrolux (1-877-435-3287) - electroluxappliances.com
CANADA - 5855 Terry Fox Way * Mississauga, ON L5V 3E4 « 1-800-265-8352 + electroluxappliances.ca
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5.2 Cu.Ft. I.LE.C Front Load Washer

Dimensions and Volume
Height

Width

Depth

Washer Drum Capacity I.E.C.

Electrical Specifications
Minimum Circuit Required

Voltage Rating

Energy Data

Integrated Water Factor
kWh/year

Modified Energy Factor
Water Usage/Year

Installation
Optional Pedestal
Stackable

General Specifications
Chime On / Chime Off

Leveling Legs
Product Weight
Prop 65 Label
Warranty - Labor
Warranty - Parts

Performance Certifications and
Approvals
CEE Tier

ENERGY STAR Certified
ENERGY STAR Most Efficient
High Efficiency

Safety Certifications and Approvals
UL Listed

NSF Certified
Sanitization and Allergy Reduction

High standards of quality at Electrolux Home Products, Inc. mean we are constantly working to improve our products. We reserve the right to
change specifications or discontinue models without notice.

Electrolux Major Appliances, N.A.

USA - 10200 David Taylor Drive *Charlotte, NC 28262 « Charlotte, NC 28262 + 1-877-4electrolux (1-877-435-3287) - electroluxappliances.com
* Mississauga, ON L5V 3E4 + 1-800-265-8352 * electroluxappliances.ca

CANADA - 5855 Terry Fox Wa

38"
27"
32"
5.2 Cu. Ft.

15 Amps
120V

3.2

85 kWh

2.92

4,248 Gallons

Yes
Yes

Yes
Yes
217 Ibs
No
1 Year
1 Year

Tier 2
Yes
Yes
Yes

Yes
Yes
Yes

Electrolux

ELFW7537AT, ELFW7537AW

Version : 06/21
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Electrolux

5.2 Cu.Ft. I.LE.C Front Load Washer ELFW7537AT, ELFW7537AW

Version : 06/21
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High standards of quality at Electrolux Home Products, Inc. mean we are constantly working to improve our products. We reserve the right to
change specifications or discontinue models without notice.

Electrolux Major Appliances, N.A.
USA - 10200 David Taylor Drive *Charlotte, NC 28262 « Charlotte, NC 28262 + 1-877-4electrolux (1-877-435-3287) - electroluxappliances.com
CANADA - 5855 Terry Fox Way * Mississauga, ON L5V 3E4 « 1-800-265-8352 + electroluxappliances.ca
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24" Dishwasher

. DETAILED PLANNING DIMENSIONS GUIDE
Kitc henAid Applies to all model numbers starting with;

KDFE104K, KDFE204K, KDTE204K, KDTE204LPA, KDFM404K,
KDTM404K, KDPM604K, KDTM604K, KDPM704K, KDTM704K,
KDTM704LPA, KDPM804K, KDTM804K

PRODUCT DIMENSIONS

2434" (62.2 cm)

T

33%s" (84.9 cm)*

235" (69.7 cm)

*Dishwasher can be raised 176" (3.7 cm) with feet fully extended.

Because Whirlpool Corporation policy includes a continuous commitment Dimensions are for planning purposes only. For complete details, see
to improve our products, we reserve the right to change materials and Installation Instructions packed with product. Specifications subject to
specifications without notice. change without notice.

1



KitchenAid’

24" Dishwasher
DETAILED PLANNING DIMENSIONS GUIDE

PRODUCT DIMENSIONS (CONTD.)

| A | D Jt
\ \ e ———————————]
1 — |1 d H
Wall
Et /
B* FT** H*
I
E -+ I
- I F
- e e a
- Floor Kt
FRONT VIEW TOP VIEW SIDE VIEW
DESCRIPTION DIMENSIONS
A Width of door 23%" (59.7 cm)
B* Height to top of handle 30"%6" (78.3 cm)
. . . 3%s" (8.4 cm) - min.
(o3 Height of adjustable toe kick 46" (11.8 cm) - max.
D Width of recessed dishwasher 22%" (57.4 cm)

Ef Depth without door

22%" (57.5 cm)

Depth with Towel Bar Handle

267" (68.3 cm)

F** Depth with Pocket Handle 244" (62.6 cm)
Depth of Panel-Ready Models 24" (61.0 cm)
G* Height to bottom of door (min.) 3%s" (8.4 cm)
H* Height to top of door (min.) 33%s¢" (84.9 cm)
It Height of recessed dishwasher (min.) 33%" (85.4 cm)

Jt Depth with door fully open (min.)

50%s¢" (127.4 cm)

Kt Depth with toe kick (min.)

20'%¢" (52.9 cm)

TInsulation blanket thickness adds up to 11/16" (1.8 cm) but can crush up to 1/8" (0.3 cm).

*Dishwasher can be raised 176" (3.7 cm) with feet fully extended.

**For panel-ready models, dishwasher depth is 24" (61.0 cm), not including the 3/4" (1.9 cm) custom door panel.

Because Whirlpool Corporation policy includes a continuous commitment
to improve our products, we reserve the right to change materials and

specifications without notice.

change without notice.

2

Dimensions are for planning purposes only. For complete details, see
Installation Instructions packed with product. Specifications subject to



KitchenAid’

24" Dishwasher
DETAILED PLANNING DIMENSIONS GUIDE

OPENING/CLEARANCE DIMENSIONS

IMPORTANT: Check that all surfaces have no protrusions that would prohibit dishwasher installation.

34"
(86.4 cm)

A

/

(62.0 cm)

24"

4
(10.2 cm) /|

.
(7.6 cm)

NOTE: Shaded areas
of cabinet walls

show where utility
connections may be
installed.

A. Measured from the lowest point on the underside of the countertop. May be reduced to 33%2" (85.1 cm) by
removing the wheels and perforated area of insulation (blanket) on dishwasher.

B. Minimum, measured from narrowest point of opening.

NOTE: Corner locations require a 2" (5.1 cm) minimum clearance between the side of the dishwasher door and the wall or cabinet.

Because Whirlpool Corporation policy includes a continuous commitment
to improve our products, we reserve the right to change materials and

specifications without notice.

change without notice.

3

Dimensions are for planning purposes only. For complete details, see
Installation Instructions packed with product. Specifications subject to




DRAIN REQUIREMENTS

m A new drain hose is supplied with your dishwasher. If drain
hose is not long enough, use a new drain hose with a maximum
length of 12 ft (3.7 m) that meets all current AHAM/ IAPMO test
standards, is resistant to heat and detergent, and fits the
1" (2.5 cm) drain connector of the dishwasher.

NOTE: Do not connect multiple drain hoses together.

m Make sure to connect drain hose to waste tee or disposer inlet
above drain trap in house plumbing and 20" (50.8 cm) minimum
above the floor. It is recommended that the drain hose either be
looped up and securely fastened to the underside of the counter
or be connected to an air gap.

m Make sure to use an air gap if the drain hose is connected to
house plumbing lower than 20" (50.8 cm) above subfloor or
floor.

Use of air gap h

—
 '~

m If required, the air gap should be installed in accordance with
the air gap installation instructions. When you are connecting
the air gap, a rubber hose (not provided) will be needed to
connect to the waste tee or disposer inlet.

m Use 1/2" (1.3 cm) minimum |.D. drain line fittings.

WATER SUPPLY REQUIREMENTS

m This dishwasher has a water heating feature and also requires
a connection to a hot water supply line.

m A hot water line with 20 psi to 120 psi (138 kPa to 862 kPa)
water pressure can be verified by a licensed plumber.

m 120°F (49°C) water at dishwasher.

m 3/8" (0.95 cm) O.D. copper tubing with compression fitting or
flexible braided water supply line.

NOTE: 1/2" (1.3 cm) minimum plastic tubing is not
recommended.

m A 90° elbow with 3/4" (0.95 cm) hose connection with rubber
washer.

m Do not solder within 6" (15.2 cm) of the water inlet valve.

m If installed in new construction, make sure the house water
supply lines have been flushed prior to connecting the
dishwasher to remove any debris that may exist in the supply
line.

NOTE: If replacing an existing dishwasher, it is recommended
to install a new water line and drain hose (supplied) with the
new dishwasher.

ELECTRICAL REQUIREMENTS

W

Electrical Shock Hazard

Plug into a grounded 3 prong outlet.
Do not remove ground prong.

Do not use an adapter.

Do not use an extension cord.

Failure to follow these instructions can result in death,
fire, or electrical shock.

Be sure that the electrical connection and wire size are adequate
and in conformance with the National Electrical Code,
ANSI/NFPA 70 - latest edition, and all local codes and ordinances.

A copy of the above code standards can be obtained from:

National Fire Protection Association
1 Batterymarch Park
Quincy, MA 02169-7471

You Must Have:
m 120V, 60 Hz, AC only, 15 A or 20 A, fused electrical supply

m Copper wire only

m A maximum of 2 field wiring supply conductors (12 AWG largest
size) plus 1 grounding conductor are permitted in the terminal
box.

We Recommend:
m Atime-delay fuse or circuit breaker.

Circuit Requirements:

m The dishwasher may be installed on the same circuit as a
garbage disposal providing that the branch circuit cannot
exceed rated circuit load and must comply with all governing
codes and regulations such as but not limited to National
Electrical Code, ANSI/NFPA 70 - latest edition.

m No electrical connections other than the dishwasher power
and ground connections can be made inside of the dishwasher
terminal box.

If connecting dishwasher with a power supply cord: __
m Use UL Listed power cord kit marked for use with -‘%ﬁ/’
dishwasher.

m Plug into a grounded 3 prong outlet. Outlet must meet
all local codes and ordinances.

If connecting dishwasher with direct wiring:

m Use flexible, armored, or nonmetallic sheathed
copper wire with grounding wire that meets the wiring
requirements for your home and local codes and
ordinances.

m Use a UL Listed/CSA Approved metallic strain
relief.



Lave-vaisselle de 24 po
GUIDE SUR LES DIMENSIONS DE PLANIFICATION DETAILLEES

[ ] o ®
Kltc henAld Pertinent pour tous les modeéles, notamment :
KDFE104K, KDFE204K, KDTE204K, KDTE204LPA, KDFM404K,
KDTM404K, KDPM604K, KDTM604K, KDPM704K, KDTM704K,

KDTM704LPA, KDPM804K, KDTM804K

DIMENSIONS DU PRODUIT

24 ¥ po (62,2 cm)

T

33 %is po (84,9 cm)*

23 % po (59,7 cm)

*Le lave-vaisselle peut étre relevé de 1 %e po (3,7 cm) avec les pieds complétement déployés.

La politique de Whirlpool Corporation, c’est aussi notre engagement a Les dimensions sont indiquées a des fins de planification uniquement.
travailler sans relache a 'amélioration de nos produits; aussi nous nous Pour des détails complets, voir les Instructions d'installation fournies
réservons le droit de modifier les matériaux et spécifications sans préavis. avec le produit. Spécifications indiquées sous réserve de modifications.
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KitchenAid® Lave-vaisselle de 24 po
GUIDE SUR LES DIMENSIONS DE PLANIFICATION DETAILLEES

DIMENSIONS DU PRODUIT (SUITE)

i A i D J S —
1 — |1 d H
L / Mur
g+ Free H*
I
E -+ I
- I F
fe e 1
= = N Sol Kt
VUE AVANT VUE DU DESSUS VUE LATERALE
DESCRIPTION DIMENSIONS
A Largeur de la porte 23 2 po (59,7 cm)
B* Hauteur jusqu’au sommet de la poignée 30"%6 po (78,3 cm)
(o3 Hauteur de la plinthe réglable 2 Zzsp;o(?ﬁ‘,gn;%)r?m.ax.
D Largeur du lave-vaisselle encastré 22 % po (57,4 cm)
Et Profondeur sans porte 22% po (57,5 cm)
Profondeur avec poignée porte-serviettes 26 % po (68,3 cm)
Fi** Profondeur avec poignée en creux 24 5 po (62,6 cm)
Profondeur des modéles avec panneaux préts a installer | 24 po (61,0 cm)
G* Hauteur au bas de la porte (min.) 3 %6 po (8,4 cm)
H* Hauteur jusqu’au haut de la porte (min.) 33 %6 po (84,9 cm)
It Hauteur du lave-vaisselle encastré (min.) 33 % po (85,4 cm)
Jt Profondeur avec porte entierement ouverte (min.) 50 %6 po (127,4 cm)
Kt Profondeur avec plinthe (min.) 20 %6 po (52,9 cm)

tL’épaisseur de la couverture isolante ajoute jusqu’a 11/16 po (1,8 cm) mais peut s’aplatir jusqu’a 1/8 po (0,3 cm).

*Le lave-vaisselle peut étre relevé de 1 %e po (3,7 cm) avec les pieds complétement déployés.

**Pour les modéles avec panneaux préts a installer, la profondeur du lave-vaisselle est de 24 po (61,0 cm) — sans le panneau de porte
personnalisé de 3/4 po (1,9 cm).

La politique de Whirlpool Corporation, c’est aussi notre engagement a
travailler sans relache a I'amélioration de nos produits; aussi nous nous
réservons le droit de modifier les matériaux et spécifications sans préavis.

6

Les dimensions sont indiquées a des fins de planification uniquement.
Pour des détails complets, voir les Instructions d’installation fournies
avec le produit. Spécifications indiquées sous réserve de modifications.



KitchenAid' Lave-vaisselle de 24 po

GUIDE SUR LES DIMENSIONS DE PLANIFICATION DETAILLEES

DIMENSIONS D’OUVERTURE ET DE DEGAGEMENT

IMPORTANT : Vérifier que toutes les surfaces n’ont aucune aspérité qui empécherait l'installation du lave-vaisselle.

34 PO
(86,4 cm)

A

A. Mesure depuis le point le plus bas de la face inférieure du comptoir. Cette dimension peut étre réduite a 33 %z po (85,1 cm) en

24 PO/

(62,0 cm)

4 PO
(10,2 cm) /|

3PO */
(7,6 cm)

L\ 24 PO

(62,0 cm)
B

ST PR

REMARQUE :

Les zones grisées des
parois de I'armoire
indiquent les endroits
ou les raccordements
électriques peuvent
étre installés.

6 /% PO
15,9 cm)

retirant les roulettes du lave-vaisselle et en perforant I'isolant (la plaque d’insonorisation) de I'appareil.

B. Dimension minimale mesurée au point le plus étroit de I'ouverture.

REMARQUE : Dans le cas de l'installation dans un angle, on doit pouvoir établir un dégagement de 2 po (5,1 cm) ou plus entre le coté

de la porte du lave-vaisselle et le mur ou I'armoire.

La politique de Whirlpool Corporation, c’est aussi notre engagement a
travailler sans relache a I'amélioration de nos produits; aussi nous nous
réservons le droit de modifier les matériaux et spécifications sans préavis.

7

Les dimensions sont indiquées a des fins de planification uniquement.
Pour des détails complets, voir les Instructions d’installation fournies
avec le produit. Spécifications indiquées sous réserve de modifications.




EXIGENCES D’EVACUATION

m Un tuyau d’évacuation neuf est fourni avec le lave-vaisselle. Si le
tuyau d’évacuation n’est pas suffisamment long, utiliser un tuyau
d’évacuation neuf d’'une longueur maximale de 12 pi (3,7 m)
satisfaisant a toutes les normes de test AHAM/IAPMO en vigueur,
qui soit résistant a la chaleur et au détergent et qui convienne au
raccord d’évacuation de 1 po (2,5 cm) du lave-vaisselle.

REMARQUE : Ne pas raccorder plusieurs tuyaux de vidange.

m Veiller a raccorder le tuyau d’évacuation a la canalisation
d’égout en T ou au raccord de broyeur a déchets en amont du
siphon du circuit de plomberie du domicile, et a au moins 20 po
(50,8 cm) au-dessus du sol. On recommande de lover le tuyau
d’évacuation et de le fixer solidement sur la face inférieure du
comptoir ou de le raccorder a un dispositif de brise-siphon.

m Utiliser un dispositif de brise-siphon si le tuyau d’évacuation est
raccordé au circuit de plomberie du domicile a moins de 20 po
(50,8 cm) au-dessus du sous-plancher ou du plancher.

~N
Utiliser un brise-siphon

=

m Si nécessaire, le dispositif de brise-siphon doit étre installé
conformément aux instructions d’installation de ce dernier.
Lors du raccordement du dispositif de brise-siphon a la
canalisation d’égout en T ou au raccord de broyeur a déchets,
un tuyau en caoutchouc (non fourni) sera nécessaire.

m Utiliser des raccords de canalisation d’évacuation de diamétre
intérieur de 1/2 po (1,3 cm) minimum.

SPECIFICATIONS DE L'ALIMENTATION EN EAU

m Ce lave-vaisselle est doté d’une fonction de chauffage de I'eau et
doit étre raccordé a la canalisation d’alimentation en eau chaude.

m Une canalisation d’eau chaude, sous pression de 20 a 120 Ib/po?
(138 a 862 kPa), peut étre inspectée par un plombier certifié.

m Température de 120 °F (49 °C) a I'entrée du lave-vaisselle.

m Tube de cuivre de 3/8 po (0,95 cm) de diametre externe avec
raccord de compression ou canalisation d’alimentation en eau
flexible a tresse d’acier.

REMARQUE : L’emploi d’'un tuyau de plastique d’'un minimum
de 1/2 po (1,3 cm) n’est pas recommandé.

m Raccord coudé a 90° avec raccord de tuyau de 3/4 po
(0,95 cm) et rondelle de caoutchouc.

m Ne pas souder a moins de 6 po (15,2 cm) de I'électrovanne
d’admission d’eau.

m S'il est installé dans une nouvelle construction, vous assurer que
I'entrée d’eau de la maison a été nettoyée avant d’effectuer le
branchement au lave-vaisselle pour en enlever les débris possibles.

REMARQUE : S’il remplace un lave-vaisselle existant, il est
recommandé d’installer une nouvelle entrée d’eau et vider le
tuyau de vidange (fourni) avec le nouveau lave-vaisselle.

SPECIFICATIONS ELECTRIQUES

K

Risque de choc électrique

Brancher sur une prise a 3 alvéoles reliée a la terre.
Ne pas enlever la broche de liaison a la terre.

Ne pas utiliser un adaptateur.

Ne pas utiliser un céable de rallonge.

Le non-respect de ces instructions peut causer
un déceés, un incendie ou un choc électrique.

S’assurer que le raccordement électrique est adéquat et conforme
au code national de I'électricité, ANSI/NFPA 70 — derniere édition,
et a tous les codes et réglements locaux en vigueur.

Pour obtenir un exemplaire des normes des codes ci-dessus,
contacter :

National Fire Protection Association
1 Batterymarch Park
Quincy, MA 02169-7471

Il vous faut :

m Alimentation de 120 V CA a 60 Hz et protégée par un fusible de
150u20A

m Conducteurs de cuivre uniquement

m Un maximum de deux conducteurs d’alimentation (calibre
12 AWG maximum) plus un conducteur de mise a la terre est
autorisé dans le boitier de connexion.

Nous recommandons :
m L'utilisation d’un fusible ou disjoncteur temporisé.

Spécifications du circuit :

m Le lave-vaisselle peut étre installé sur le méme circuit que le
broyeur a déchets en s’assurant que ce circuit ne dépasse pas
la charge nominale et qu'il respecte les normes et codes dont,
mais ne se limitant pas, au au code national de I'électricité,
ANSI/NFPA 70 — derniére édition.

m Aucun autre raccordement électrique que ceux des conducteurs
d’alimentation et de mise a la terre du lave-vaisselle ne peuvent
étre effectués a l'intérieur du boitier de connexion du lave-vaisselle.

Pour le raccordement du lave-vaisselle avec un cordon

d’alimentation électrique : e

m Utiliser un cordon d’alimentation (homologation UL)
congu pour utilisation avec un lave-vaisselle.
)
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m Brancher I'appareil sur une prise a 3 alvéoles reliée a
la terre. La prise doit étre conforme a tous les codes et
réglements locaux.

Pour le raccordement direct du lave-vaisselle :

m Utiliser des conducteurs de cuivre gainés non métalliques ~~_|
ou blindés souples avec conducteur de liaison a la terre
qui satisfassent aux exigences de l'installation électrique
du domicile, et qui soient conformes aux
prescriptions des codes et réglements locaux.

m Utiliser un serre-cables homologué UL ou CSA. {
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Lavavajillas de 24
GUIA DE DIMENSIONES DE PLANIFICACION EN DETALLE

[ ] [ ] ®
Kltc henAld Aplicable para todos los numeros de modelos que comiencen con:
KDFE104K, KDFE204K, KDTE204K, KDTE204LPA, KDFM404K,

KDTM404K, KDPM604K, KDTM604K, KDPM704K, KDTM704K,
KDTM704LPA, KDPM804K, KDTM804K

DIMENSIONES DEL PRODUCTO

243" (62,2 cm)

T

33%s" (84,9 cm)*

237" (59,7 cm)

*La lavavajillas se puede elevar 176" (3,7 cm) con las patas completamente extendidas.

Debido a que la politica de Whirlpool Corporation incluye un compromiso Las dimensiones son solo para fines de planificacion. Para obtener los
continuo para mejorar nuestros productos, nos reservamos el derecho de detalles completos, vea las Instrucciones de instalacion incluidas con el
cambiar materiales y especificaciones sin previo aviso. producto. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.
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KitchenAid’

Lavavajillas de 24"

GUIA DE DIMENSIONES DE PLANIFICACION EN DETALLE

DIMENSIONES DEL PRODUCTO (CONT.)

i A i D Jr S —
1 — |1 d H
/Pared
Et
g+ Free H*
I
E -+ I
- I F
fe e il
= = - Piso P 1
VISTA FRONTAL VISTA SUPERIOR VISTA LATERAL
DESCRIPCION DIMENSIONES
A Ancho de la puerta 232" (69,7 cm)
B* Altura de la parte superior de la manija 30"%6" (78,3 cm)
C Altura del z6calo ajustable 2?/12:(?1??22!1-;?::1]%
D Ancho de la lavavajillas empotrada 22%" (57,4 cm)
Et Profundidad sin puerta 22%" (57,5 cm)
Profundidad con manija tipo toallero 26%" (68,3 cm)
Fie Profundidad con manija empotrada 244" (62,6 cm)
E};?;L;Qgilg:%g%;sepodelos adaptados a la 24" (61 cm)
G* Altura hasta la parte inferior de la puerta (min.) 3%s6" (8,4 cm)
H* Altura hasta la parte superior de la puerta (min.) 33%s" (84,9 cm)
It* Altura de la lavavaijillas empotrada (min.) 33%" (85,4 cm)
Jt Profundidad con la puerta totalmente abierta (min.) | 50%6" (127,4 cm)
Kt Profundidad con zécalo (min.) 20"%6" (52,9 cm)

TEI espesor de la manta aislante agrega hasta 11/16" (1,8 cm) pero se puede aplastar hasta 1/8" (0,3 cm).

*La lavavaijillas se puede elevar 176" (3,7 cm) con las patas completamente extendidas.

**Para los modelos adaptables para la instalacion de paneles, la profundidad de la lavavajillas es de 24" (61,0 cm) sin incluir el panel
de la puerta a la medida de 3/4" (1,9 cm).

Debido a que la politica de Whirlpool Corporation incluye un compromiso
continuo para mejorar nuestros productos, nos reservamos el derecho de
cambiar materiales y especificaciones sin previo aviso.

10

Las dimensiones son solo para fines de planificacion. Para obtener los
detalles completos, vea las Instrucciones de instalacion incluidas con el
producto. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.



KitchenAid’
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Lavavajillas de 24
GUIA DE DIMENSIONES DE PLANIFICACION EN DETALLE

MEDIDAS DE ABERTURA/ESPACIO

IMPORTANTE: Revise todas las superficies para asegurarse de que no hayan protuberancias que pudieran impedir la instalaciéon de

la lavavajillas.

24"

/

(62,0 cm)

NOTA: Las areas
sombreadas de las
paredes del gabinete
muestran donde se

34"
(86,4 cm) 4" puede_n instalar Ias. .
A (10,2 cm) /| conexiones de servicio.
(7,6 cm) TTe—o (15,9 cm)

24" >
(62,0 cm) ‘

B

A. Medido desde el punto mas bajo del lado inferior del mostrador. Se puede reducir a 332" (85,1 cm) retirando las ruedas y el area
perforada del aislante (manta) en la lavavajillas.

B. Minimo, medido desde el punto mas angosto de la abertura.

NOTA: Las ubicaciones en esquinas requieren de un espacio libre minimo de 2" (5,1 cm) entre el lado de la puerta de la lavavajillas y
la pared o el gabinete.

Las dimensiones son solo para fines de planificacion. Para obtener los
detalles completos, vea las Instrucciones de instalacion incluidas con el
producto. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Debido a que la politica de Whirlpool Corporation incluye un compromiso
continuo para mejorar nuestros productos, nos reservamos el derecho de
cambiar materiales y especificaciones sin previo aviso.
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REQUISITOS DE DESAGUE

m Se provee una manguera nueva de desagiie con su lavavajillas.
Si la manguera de desague no es lo suficientemente larga,
utilice una manguera de desaglie nueva con una longitud
maxima de 12 pies (3,7 m) que cumpla con todos los
estandares de comprobacién actuales de AHAM/IAPMO,
que sea resistente al calor y al detergente, y que encaje en
el conector de desagule de 1" (2,5 mm) de la lavavajillas.

NOTA: No conecte multiples mangueras de desagtie juntas.

m Asegurese de conectar la manguera de desague al colector de
residuos en “T” o a la entrada del colector de residuos sobre
el sifon de desaguie en la plomeria de la casa, y a un minimo
de 20" (50,8 cm) por encima del piso. Se recomienda que la
manguera de desagle se enrolle y fije con firmeza a la parte
inferior del mostrador o que se conecte a una purga de aire.

m Asegurese de utilizar una purga de aire si la manguera de
desagie esta conectada a la plomeria de la casa a una altura
menor de 20" (50,8 cm) sobre el contrapiso o el piso.

4 )
Uso de la purga de aire

-

m Si se requiere, la purga de aire se debe instalar siguiendo las
instrucciones de instalacion de la misma. Al conectar la purga de aire,
se requiere una manguera de goma (no proporcionada) para conectarla
al tubo de residuos en “T” o la entrada del colector de residuos.

m Use accesorios para lineas de desagule con un diametro interior
de 1,3 cm (1/2") minimo.

REQUISITOS DE SUMINISTRO DE AGUA

m Esta lavavajilla tiene una funcién de calentamiento de agua y también
requiere una conexion a una linea de suministro de agua caliente.

m Una tuberia de agua caliente con presion de agua de 20 psi a
120 psi (de 138 kPa a 862 kPa), que pueda ser verificada por
un plomero autorizado.

m Agua a 120 °F (49 °C) en la lavavajillas

m Tuberia de cobre con un diametro externo de 3/8" (0,95 cm)
con racor con conexion de compresion o tuberia de suministro
de agua trenzada flexible.

NOTA: No se recomienda usar tuberia de plastico de 1/2"
(1,3 cm) minimo.

m Un codo de 90° con una conexion de manguera de 3/4"
(0,95 cm) con una arandela de goma.

m No suelde a una distancia menor de 6" (15,2 cm) de la valvula
de entrada del agua.

m Si la instalacién se realiza en una construccion nueva,
asegurese de enjuagar las tuberias de suministro de agua
domésticas antes de conectar la lavavaijillas para eliminar
cualquier residuo presente en la tuberia de suministro.

NOTA: Si se va a reemplazar una lavavajillas existente,
se recomienda instalar una nueva tuberia de agua y manguera
de desagle (suministradas) con la nueva lavavajillas.

W11409323A

®/™ ©2020 KitchenAid. All rights reserved.

REQUISITOS ELECTRICOS

%

Peligro de Choque Eléctrico

Conecte a un contacto de pared de conexion a tierra de
3 terminales.

No quite la terminal de conexion a tierra.
No use un adaptador.
No use un cable eléctrico de extension.

No seguir estas instrucciones puede ocasionar
la muerte, incendio o choque eléctrico.

Asegurese de que la conexion eléctrica y el tamario del cable
sean adecuados y cumplan con el Cddigo nacional eléctrico,
ANSI/NFPA 70, su edicion mas reciente, y con todos los cédigos
y las ordenanzas locales.

Puede obtener una copia de las normas de los cédigos antes
indicados en:

National Fire Protection Association
1 Batterymarch Park
Quincy, MA 02169-7471

Usted debe tener:

m Un suministro eléctrico de 120 V, 60 Hz., CA solamente, con
fusibles de 15A 020 A

m Solamente cable de cobre

m Se permite un maximo de 2 conductores de suministro de cable
en sitio (tamafio maximo: 12 AWG) y 1 conductor de conexién a
tierra en la caja de terminales.

Se recomienda:
m Un fusible retardador o un disyuntor.

Requisitos del circuito:

m La lavavajillas se puede instalar en el mismo circuito que el
triturador de basura siempre y cuando el circuito derivado no
exceda la carga calculada del circuito y cumpla con todos los
cédigos y regulaciones vigentes, como, por ejemplo, la edicion
mas reciente del Cadigo nacional eléctrico, ANSI/NFPA 70.

m No se puede realizar ninguna otra conexion eléctrica dentro de
la caja de terminales de la lavavajillas mas que la conexion a
tierra y la de suministro eléctrico de esta.

Si va a conectar la lavavajillas con un cable de suministro eléctrico:

m Use un cable de suministro de energia con
certificacion UL para uso con lavavajillas. =

m Conecte el producto a un tomacorriente de 3 terminales
con conexion a tierra. El tomacorriente debe cumplir con
todos los cédigos y ordenanzas locales.

Si va a conectar la lavavajillas con cableado directo:

m Utilice un cable de cobre flexible, blindado o con una
funda no metalica con un cable de conexion a tierra que
cumpla con los requisitos de cableado para su hogary
con los coédigos y ordenanzas locales.

m Utilice un protector de cables con certificacion
UL/homologacion CSA.

S

01/20

Tous droits réservés.
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27" (68.6 CM) AND 30" (76.2 CM) ELECTRIC SINGLE AND DOUBLE BUILT-IN OVEN

PRODUCT MODEL NUMBERS

PRODUCT DIMENSIONS

KODE300E KODT100E KOST100E
KODE307E KODT107E KOST107E
KODES00E KOSES500E KEBS109E
KODES07E KOSES507E KEBS209E

Electrical: To properly install your oven, you must determine the type
of electrical connection you will be using and follow the instructions
provided for it here.

e Oven must be connected to the proper electrical voltage and
frequency as specified on the model/serial number rating plate. The
model/serial number rating plate is located under the control panel on
single ovens and under the control panel on the upper oven cavity on
double ovens. See the following illustrations.

Single Oven Double Oven
A. Model/serial number plate A. Model/serial number plate

* Models rated from 7.3 to 9.6 kW at 240 volts (5.4 to 7.4 kW at 208
volts) require a separate 40-amp circuit. Models rated at 4.8 kW and
below at 240 volts (3.6 kW and below at 208 volts) require a separate
20-amp circuit.

® A circuit breaker is recommended.

e Connect directly to the circuit breaker box (or fused disconnect)
through flexible, armored or nonmetallic sheathed, copper cable (with
grounding wire). See “Make Electrical Connection” section.

¢ Flexible conduit from the oven should be connected directly to the
junction box.

¢ Fuse both sides of the line.

* Do not cut the conduit. The length of conduit provided is for
serviceability of the oven.

e A UL listed or CSA approved conduit connector must be provided.

¢ If the house has aluminum wiring, follow the procedure below:
1. Connect a section of solid copper wire to the ends of the flexible
conduit leads.

2. Connect the aluminum wiring to the added section of copper wire
using special connectors and/or tools designed and UL listed for
joining copper to aluminum.

Follow the electrical connector manufacturer's recommended
procedure. Aluminum/copper connection must conform with local
codes and industry accepted wiring practices.

For power requirements for models KOST107E, KOST100E,

KOSES507E, KOSE500E, KODE307E, KODE300E, KODESOTE,
KODE500E, KODT100E and KODT107E, refer to the following table.

‘\\\\\\\\\\\\\\\\\)
&)

T

27" (68.6 cm) models
A. 28%" (72.8 cm) max. overall

30" (76.2 cm) models
A. 28%" (72.8 cm) max. overall

height height
B. 257/6" (64.6 cm) max. recessed B. 287" (72.4 cm) max. recessed
width width
C. 2694" (67.9 cm) recessed C. 2694" (67.9 cm) recessed height
height D. 23%" (59.1 cm) max. recessed
D. 23%4" (69.1 cm) max. recessed depth
depth E. 30" (76.2 cm) overall width

E. 27" (68.6 cm) overall width
F. 12" (30.5 cm) from back of

F. 12" (30.5 cm) from back of
control panel to start of strain

control panel to start of strain relief

relief G. 48" (121.9 cm) flexible conduit
G. 48" (121.9 cm) flexible conduit length

length

27" (68.6 cm) models
A. 51%6" (130.0 cm)
max. overall height
B. 25716" (64.6 cm)
-G max. recessed width

P \\\\\\\\\\\\\\\\))))\L)))))))))))D)J)),
M

T “w C. 485" (124.0 cm)
,4 reiefsed height
~ ‘ M‘ |\ D. 23%" (59.1 cm)
|‘y" m max. recessed depth
,!; | m E. 27" (68.6 cm) overall width
(Il F. 12" (30.5 cm) from back
A \ | ‘ of control panel to start
’ i of strain relief
| /%W G. 66" (167.6 cm) flexible
lé{‘\\ ‘ conduit length
'l
Al | 30" (76.2 cm) models
P | A. 51%s" (130.0 cm)
’ ‘ i max. overall height
—~ P B.28%" (72.4cm)
max. recessed width

\\

\:

D C. 48'%" (124.0 cm)
recessed height

Voltage Single Single Double Double Double P
Thermal Convect Thermal Convect Convect/ b. i?af rfcg é;s(;g) depth
Thermal ’ P .
E. 30" (76.2 cm) overall width
240 VAC 4100W 4100 W 8163 W 8300 W 8300 W F. 12" (30.5 cm) from back
208VAC 3100W 3100W 6300W 6300W 6300 W of control panel to start
of strain relief
240VAC 172A  172A  342A  342A  342A G. 66" (167.6 cm) flexible
208 VAC 15.0A 15.0A 299 A 299A 299 A conduit length
Page 1 of 2

Because Whirlpool Corporation includes a continues commitment to improve
our products, we reserve the right to change materials and specifications
without notice.

Dimensions are for planning purposes only. For complete details,
see Installation Instructions packed with product. Specifications

subject to change without notice. Ref. W107256708
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CABINET DIMENSIONS - SINGLE OVENS

Single Oven Undercounter (without cooktop installed above)
’47 A *ﬂj

m

Y

Yy
c

27" (68.6 cm) models 30" (76.2 cm) models

A. 27" (68.6 cm) min. cabinet width A. 30" (76.2 cm) min. cabinet width

B. 172" (3.8 cm) min. top of cutout  B. 12" (3.8 cm) min. top of cutout
to underside of countertop to underside of countertop

C. 574" (13.83 cm) bottom of cutout  C. 5%" (13.3 cm) bottom of cutout
to floor to floor

D. 257" (64.8 cm) cutout width D. 282" (72.4 cm) cutout width

E. 28" (71.2 cm) min. cutout height  E. 28" (71.2 cm) min. cutout height

<—— D ——>

CABINET DIMENSIONS - SINGLE OVENS

Single Ovens Installed in Cabinet

~

rn»/ /<—‘n

27" (68.6 cm) models

A. 27" (68.6 cm) min. cabinet
width

B. 1" (2.5 cm) top of cutout to
bottom of upper cabinet door

C. 32" (81.3 cm) bottom of
cutout to floor

D. 257" (64.8 cm) cutout width

E. 172" (3.8 cm) min. bottom of
cutout to top of cabinet door

F. 28" (71.2 cm)* recommended
cutout height

G. 24" (60.7 cm) cutout depth

A

30" (76.2 cm) models

A. 30" (76.2 cm) min. cabinet
width

B. 1" (2.5 cm) top of cutout to
bottom of upper cabinet door

C. 32" (81.3 cm) bottom of
cutout to floor

D. 282" (72.4 cm) cutout width

E. 172" (3.8 cm) min. bottom of
cutout to top of cabinet door

F. 28" (71.2 cm)* recommended
cutout height

G. 24" (60.7 cm) cutout depth

*NOTE: The cutout height can be between 26'%4¢" (68.4 cm) and
297" (74.8 cm) for single ovens.

Double Ovens Installed in Cabinet

~

A

/

~—
D\

)\/
G

?D\

i

\r
| c

e

27" (68.6 cm) models

A. 27" (68.6 cm) min. cabinet width

B. 1" (2.5 cm) top of cutout to
bottom of upper cabinet door

C. 14%4" (37.5 cm) bottom of
cutout to floor is recommended.
4"-14%" (10.2-37.5 cm) bottom
of cutout to floor is acceptable.

D. 252" (64.8 cm) cutout width

E. 1% " (3.8 cm) min. bottom of
cutout to top of cabinet door

F. 507 " (127.6 cm)*
recommended cutout height

@G. 24" (60.7 cm) cutout depth

30" (76.2 cm) models

A. 30" (76.2 cm) min. cabinet
width

B. 1" (2.5 cm) top of cutout to
bottom of upper cabinet door

C. 14%4" (37.5 cm) bottom
of cutout to floor is
recommended. 4"-14%"
(10.2-37.5 cm) bottom of
cutout to floor is acceptable.

D. 282" (72.4 cm) cutout width

E. 1% " (3.8 cm) min. bottom of
cutout to top of cabinet door

F. 507" (127.6 cm)*
recommended cutout height

@G. 24" (60.7 cm) cutout depth

*NOTE: The cutout height can be between 487" (124.1 cm) and 52%6"
(132.6 cm) for double ovens.

Page 2 of 2

Because Whirlpool Corporation includes a continues commitment to improve
our products, we reserve the right to change materials and specifications
without notice.

Dimensions are for planning purposes only. For complete details,
see Installation Instructions packed with product. Specifications

subject to change without notice. Ref. W107256708
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KitchenAid Bottom Mount Refrigerator

FOR THE WAY IT'S MADE.’

PRODUCT MODEL NUMBERS PRODUCT DIMENSIONS

KBFS20EC KBFS25EC A
KBFS22EC KRFC300E T

KRFF305E -
Electrical: A 115-volt, 60-Hz, AC-only, 15- or A G’@’ |
o

20-amp fused, grounded electrical supply is cabin
required. It is recommended that a separate ,_<| D }(— | ————>>
F
|

A

circuit serving only your refrigerator be
provided. Use an outlet that cannot be turned not inc}é/ r
off by a switch. Do not use an extension handle

cord. T~
NOTE: Before performing any type of inEI\/
installation, cleaning, or removing a light handle
bulb, turn the control (Thermostat, B
Refrigerator or Freezer Control depending on top of /

the model) to OFF and then disconnect the cabinet { /

refrigerator from the electrical source. When
you are finished, reconnect the refrigerator to
the electrical source and reset the control
(Thermostat, Refrigerator or Freezer Control

depending on the model) to the desired \/‘L

sefting. See “Using the Controls.”

Water: A cold water supply with water Q D
pressure between 35 and 120 psi (241 and I

827 kPa) is required to operate the ice maker
and water dispenser. If you have questions

about your water pressure, call a licensed, [ ]
qualified plumber.

overall < >

Height - Top of | Depth - Doors | Depth - Drawer | Depth - With | Depth - Without| Depth - Cabinet

IMPORTANT: The pressure of the water Model | Height - Overall |  Cabinet Open 90° Open Handles Handles Only Width - Cabinet
coming out of a reverse osmosis system Number/Size A ‘B’ ‘c’ ‘D’ ‘B P ‘@ ‘W
going to the water inlet valve of the KBFS20EC | 70%" 681%" 4 441" 29%" 28" 241" 35%"
refrigerator needs to be between 35 and 200cutt | (781em) | (1740em) | (1092cm) | (113em) | (46em) | (iaem) | (613cm) | (905cm)
120 psi (241 and 827 kPa).

KBFS22EC 70%" 681%6" 476" 526" 476" 311%6" 281" 32%"

Reverse Osmosis Water Supply: Ifa

A LY . (21.7 cu. ft) (178.1 cm) (174.8 cm) (119.5cm) (132.2 cm) (87.5¢cm) (81.1cm) (71.4cm) (82.9cm)
reverse osmosis water filtration system is

connected to your cold water Supp|yy the KBFS25EC 70%8" 681%16" 48V16" 538" 357" 321%6" 297" 35%"
water pressure to the reverse osmosis (24.8 cu.ft) (178.1 cm) (174.8 cm) (122.1cm) (135 cm) (90 cm) (83.7 cm) (74 cm) (90.5cm)
system needs to be a minimum of 40 to KRFC300E 70%" 6874" 43%" 48%" 30%" 28" 24" 35%"
60 psi (276 to 414 kPa). (20 cu. ft.) (178.1 cm) (174.9 cm) (109.5 cm) (122.2cm) (77.5 cm) (71.1 cm) (61.3cm) (90.8 cm)
KRFF305E 70%" 6874" 48Y8" 538" 352" 33" 298" 357"
(25.2 cu. ft.) (178.1 cm) (174.9 cm) (122.2 cm) (134.9 cm) (90.2 cm) (83.8cm) (74 cm) (91.1cm)

LOCATION REQUIREMENTS

To ensure proper ventilation for your refrigerator, allow for a 72" (1.25 cm) space on
each side and at the top. Allow for 1" (2.54 cm) of space behind the refrigerator. If
= your refrigerator has an ice maker, make sure you leave some extra space at the
back for the water line connections.

If you are installing your refrigerator next to a fixed wall, leave 2'2" (6.3 cm)

" (1.25 cm) mipimum on the hinge side (some models require more) to allow for the door to
swing open.
[ ] NOTE: This refrigerator is intended for use in a location where the temperature

ranges from a minimum of 55°F (13°C) to a maximum of 110°F (43°C). The
preferred room temperature range for optimum performance, which reduces
e electricity usage and provides superior cooling, is between 60°F (15°C) and 90°F
(32°C). It is recommended that you do not install the refrigerator near a heat source,
such as an oven or radiator.

2" (6.3 cm) -

Because Whirlpool Corporation policy includes a continuous commitment to improve Dimensions are for planning purposes only. For complete details, see Installation Ref. W10635370B
our products, we reserve the right to change materials and specifications without notice. Instructions packed with product. Specifications subject to change without notice. 2/15
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MICROWAVE OVEN
PRODUCT DIMENSIONS

MODEL # SLIM TRIM KIT MODELS STANDARD TRIM KIT MODELS
YWMT50011K / YKMBT5011K YWMT55511K / YKMBT5511K
Unit of Measurement i cm i cm
Overall width of microwave (A) 27316 70.7 27"%/16 70.7
Overall height of microwave (B) 10%16 26.2 10%1e 26.2
Height of the door (C) 10%16 26.2 10%1e 26.2
Depth without door (D) 16%s 41.6 16%/s 41.6
Depth with door (E) 18 45.7 18 45.7
Depth with door open 90° (F) 421/g 107 42/s 107
Distance from fixed wall to door open 90° (G) 1/2 1.3 1/2 1.3
F E
A e D—
C B
Back of
Cabinet
FRONT VIEW SIDE VIEW
| |
| A |
DEg
Fixed Wall
F
— @
TOP VIEW

IMPORTANT: Dimensional specifications are provided for planning purposes only.

Do not make any cutouts based on this information. Refer to the Installation Guide before
selecting cabinetry, verifying electrical/gas connections, making cutouts or beginning installation.
All Whirlpool® appliances are appropriately UL, CUL or CSA approved.

W11436614A
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TRIM KIT FRAME DIMENSIONS

SLIM TRIM KIT MODELS

STANDARD TRIM KIT MODELS

MODEL #
YWMT50011K / YKMBT5011K YWMT55511K / YKMBT5511K

Unit of Measurement i cm [ cm
Overall width of trim kit frame (H) 29%4 75.6 29%/4 75.6
Overall height of trim kit frame (J) 14 35.6 19'/s 48.6
Trim kit frame inner opening height (K) 10%16 26.9 10%16 26.9
Width of trim kit inner opening (L) 28 711 28 711
Depth of trim kit frame (M) 25/16 5.8 25/16 5.8
Trim kit frame thickness (visible) (N) 7/8 2.2 7/8 2.2

' L

FRONT VIEW

IMPORTANT: Dimensional specifications are provided for planning purposes only.

Do not make any cutouts based on this information. Refer to the Installation Guide before

selecting cabinetry, verifying electrical/gas connections, making cutouts or beginning installation.

All Whirlpool® appliances are appropriately UL, CUL or CSA approved.

_..__N

SIDE VIEW




DIMENSIONS

DIMENSION AS INSTALLED
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MODEL # SLIM TRIM KIT MODELS STANDARD TRIM KIT MODELS

Opening/Clearance Measurement

YWMT50011K / YKMBT5011K
i cm

YWMT55511K / YKMBT5511K

cm

Height of the door (A) 10%16 26.2 10%16 26.2
Overall heigth of trim kit frame (B) 14 35.6 19'/s 48.6
Overall heigth of microwave (C) 10%1e 26.2 10%16 26.2
Overall height with rail (D) 11%s64 28.3 11%64 28.3
Depth with door (E) 18 45.7 18 45.7
Depth with door open 90° (F) 42'/s 93.7 42'/s 93.7
Trim kit frame overhang-upper frame (G) 1 2.6 1 2.6
Trim kit frame overhang-lower frame (H) 1 2.6 1 2.6
Overall width of trim kit frame (J) 29%/4 75.6 29%/4 75.6
Overall height of microwave (K) 105/16 26.2 10516 26.2
Overall height of trim kit frame (L) 14 35.6 19'/s 48.6
Trim kit frame overhang-left frame (M) 5/8 1.6 5/8 1.6
Trim kit frame overhang-right frame (N) 5/8 1.6 5/8 1.6
Distance from fixed wall to door open 90° (P) 1/2 1.3 1/2 1.3
F c J
bg — |-—M ~—N

il |

BA > ID _I[ L

| ) 1 |

SIDE VIEW FRONT VIEW
Fixed Wall
— ~—p
TOP VIEW

IMPORTANT: Dimensional specifications are provided for planning purposes only.

Do not make any cutouts based on this information. Refer to the Installation Guide before
selecting cabinetry, verifying electrical/gas connections, making cutouts or beginning installation.

All Whirlpool® appliances are appropriately UL, CUL or CSA approved.
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MICROWAVE INTERIOR CAVITY DIMENSIONS

MODEL # SLIM TRIM KIT MODELS STANDARD TRIM KIT MODELS
YWMT50011K/ YKMBT5011K YWMT55511K / YKMBT5511K

Unit of Measurement i cm i cm

Cavity Height (J) 7 17.7 7 17.7

Cavity Height from the Highest Point of the Turntable (K) 6'/s 17.5 67/s 17.5

Cavity Width (L) 187/s 48 187/s 48

Cavity Depth (M) 14 35.6 14 35.6
Turntable Diameter (N) 12 30.5 12 30.5

q

—=

Back of
Cabinet

FRONT VIEW SIDE VIEW

IMPORTANT: Dimensional specifications are provided for planning purposes only.

Do not make any cutouts based on this information. Refer to the Installation Guide before
selecting cabinetry, verifying electrical/gas connections, making cutouts or beginning installation.
All Whirlpool® appliances are appropriately UL, CUL or CSA approved.
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OPENING/CLEARANCE DIMENSIONS

MODEL # SLIM TRIM KIT MODELS STANDARDTRIM KIT MODELS
YWMT50011K / YKMBT5011K YWMT55511K / YKMBT5511K

Unit of Measurement in cm in cm

Width of cabinet opening (min.)* (A) 30 76.2 30 76.2

Width of cutout (B) 28'/2 72.4 28'/2 72.4

Height of cutout (C) 12 30.5 17/s 43.5

Top of cutout to bottom of upper cabinet door (min.) (D) 2 5.1 2 5.1

Bottom of cutout to top of lower cabinet door (min.) (E) 1%/16 4 1%/16 4

Depth of cutout (min.) (F) 21%/4 55.2 213/4 55.2

Bottom of cutout to floor (min.) (G) 36 91.4 36 91.4

Back of the microwave oven to the surface of junction 4" (10.2 cm) < H < 40" (102 cm)

box (H)
Recommended junction box location (e) Upper right quadrant
Can this product be installed flush? Flush refers to the
appliance not protruding past the cabinet depth. (Y/N) N
V)
A ELECTRICAL REQUIREMENTS
120V, 60 Hz, AC only, 15 or 20 A fused, electrical supply is
— — required. A time-delay fuse or dedicated circuit is recommended.
Use a grounded 3 prong outlet. Do not use an extension cord.
LOCATION REQUIREMENTS
m This is a built-in appliance. Do not use as countertop
microwave oven.
D Minimum of 36" from the floor to cut-out floor.
— t_ . Ho| m  Complete enclosure around the recessed portion of the
7] B B — % microwave oven.
e
m This microwave oven must be installed into a wood cabinetry.
o The location must provide:
> 1. Cutout opening that is plumb and square.
E 2. Cutout floor that is solid, level and flush with bottom of
} I cabinet cutout.
5 | F 3. Support for weight of at least 150 Ibs (68 kg), which
includes microwave oven and items placed inside.
G Power Supply
Location
] ] (=] =
—I— i himiid
FRONT VIEW SIDE VIEW BACK VIEW

IMPORTANT: Dimensional specifications are provided for planning purposes only.

Do not make any cutouts based on this information. Refer to the Installation Guide before
selecting cabinetry, verifying electrical/gas connections, making cutouts or beginning installation.
All Whirlpool® appliances are appropriately UL, CUL or CSA approved.
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FOUR A MICRO-ONDES
DIMENSIONS DU PRODUIT

N° DE MODELE MODELES DE GARNITURE MINCE MODELES DE GARNITURE STANDARD
YWMT50011K / YKMBT5011K YWMT55511K / YKMBT5511K
Unité de mesure po cm po cm
Largeur totale du four a micro-ondes (A) 27 %/16 70,7 27 %/16 70,7
Hauteur totale du four a micro-ondes (B) 10°%/16 26,2 10°%/16 26,2
Hauteur de la porte (C) 10 %/16 26,2 10 5/16 26,2
Profondeur sans porte (D) 163/s 41,6 163%/s 41,6
Profondeur avec porte (E) 18 45,7 18 45,7
Profondeur avec porte ouverte a 90° (F) 421/ 107 42 /g 107
Distance entre un mur fixe et la porte
ouverte de 90° (G) 12 13 12 13
F E
A e D— -
C B
Paroi arriére
de I'armoire
VUE AVANT VUE LATERALE

Mur fixe

— —a

VUE DU DESSUS

IMPORTANT : Les spécifications dimensionnelles sont fournies uniquement a des fins de planification.

Ne faire aucune découpe sur la base de cette information. Se référer au Guide d’installation avant de choisir

une armoire, de vérifier les connexions électriques/au gaz, d’effectuer des découpes ou de commencer I'installation.
Tous les appareils Whirlpool® sont homologués UL, CUL ou CSA.
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DIMENSIONS DU CADRE DE GARNITURE

N° DE MODELE MODELES DE GARNITURE MINCE MODELES DE GARNITURE STANDARD
YWMT50011K / YKMBT5011K YWMT55511K / YKMBT5511K

Unité de mesure po cm po cm
Largeur totale du cadre de garniture (H) 29 3/4 75,6 293/4 75,6
Hauteur totale du cadre de garniture (J) 14 35,6 19 /s 48,6
Hauteur_ d’ouverture intérieure du cadre 10 %16 26,9 10 %16 26,9
de garniture (K)
Largeur d’ouverture intérieure du cadre
de garniture (L) 28 (A 28 7,1
Profondeur du cadre de garniture (M) 25/ 5,8 2 5/16 5,8
Epaisseur du cadre du de garniture
(visible) (N) 7/8 2,2 7/8 2,2

| H I

O | — ~—N

L |

VUE AVANT VUE LATERALE

IMPORTANT : Les spécifications dimensionnelles sont fournies uniqguement a des fins de planification.

Ne faire aucune découpe sur la base de cette information. Se référer au Guide d’installation avant de choisir

une armoire, de vérifier les connexions électriques/au gaz, d’effectuer des découpes ou de commencer I'installation.
Tous les appareils Whirlpool® sont homologués UL, CUL ou CSA.
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DIMENSION A L'INSTALLATION

N° DE MODELE MODELES DE GARNITURE MINCE MODELES DE GARNITURE STANDARD
YWMT50011K / YKMBT5011K YWMT55511K / YKMBT5511K

Mesure de I'ouverture et du dégagement po cm po cm
Hauteur de la porte (A) 10 %16 26,2 10 %16 26,2
Largeur totale du cadre de garniture (B) 14 35,6 197/ 48,6
Hauteur totale du four a micro-ondes (C) 10 %/16 26,2 10 %/16 26,2
Largeur totale avec glissiere (D) 11 %64 28,3 11 %64 28,3
Profondeur avec porte (E) 18 45,7 18 45,7
Profondeur avec porte ouverte a 90° (F) 42 /s 93,7 42 /s 93,7
Cadre supérieur de surplomb_ de 1 26 1 26
I’ensemble du cadre de garniture (G) ’ ’
Cadre inférieur de surplomb Qe 1 26 1 26
I’ensemble du cadre de garniture (H) ’ ’
Largeur totale du cadre de garniture (J) 29 3/4 75,6 29 3%/4 75,6
Hauteur totale du four a micro-ondes (K) 10 %/16 26,2 10 %/16 26,2
Hauteur totale du cadre de garniture (L) 14 35,6 19 /s 48,6
Fansemble da cacrs de gariture (W) 58 16 58 16
i e
gbs\;(gptgedznégeo L(Jg)mur fixe et la porte 1/2 13 1/2 13

R

1

ﬂ
==
— ]

VUE LATERALE VUE AVANT

Mur fixe

—p

VUE DU DESSUS

IMPORTANT : Les spécifications dimensionnelles sont fournies uniquement a des fins de planification.

Ne faire aucune découpe sur la base de cette information. Se référer au Guide d’installation avant de choisir

une armoire, de vérifier les connexions électriques/au gaz, d’effectuer des découpes ou de commencer I'installation.
Tous les appareils Whirlpool® sont homologués UL, CUL ou CSA.
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DIMENSIONS DE CAVITE DU FOUR A MICRO-ONDES

N° DE MODELE MODELES DE GARNITURE MINCE MODELES DE GARNITURE STANDARD
YWMT50011K / YKMBT5011K YWMT55511K / YKMBT5511K

Unité de mesure po cm po cm

Hauteur de la cavité (J) 7 17,7 7 17,7

Hauteur de la cavité du point le plus

haut du plateau rotatif (K) 67 17,5 67 17,5

Largeur de la cavité (L) 18 7/s 48 18 7/s 48

Profondeur de la cavité (M) 14 35,6 14 35,6

Diametre du plateau rotatif (N) 12 30,5 12 30,5

-

(4

Paroi
arriere
de

( ) I’armoire

—=

| N |
| |

VUE AVANT VUE LATERALE

IMPORTANT : Les spécifications dimensionnelles sont fournies uniqguement a des fins de planification.

Ne faire aucune découpe sur la base de cette information. Se référer au Guide d’installation avant de choisir

une armoire, de vérifier les connexions électriques/au gaz, d’effectuer des découpes ou de commencer I'installation.
Tous les appareils Whirlpool® sont homologués UL, CUL ou CSA.
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DIMENSIONS D’OUVERTURE ET DE DEGAGEMENT

N° DE MODELE

Unité de mesure

YWMT50011K / YKMBT5011K

cm

MODELES DE GARNITURE MINCE MODELES DE GARNITURE STANDARD

YWMT55511K / YKMBT5511K

cm

po

po

Largeur de I'ouverture de I'armoire (min.)* (A) 30 76,2 30 76,2
Largeur de I'ouverture (B) 28 /2 72,4 28 '/ 72,4
Hauteur de I'ouverture (C) 12 30,5 17 /s 43,5
Distance minimale du hagt de I’quyerture j.usqu’au 5 51 > 5.1
bas de la porte de I'armoire supérieure (min.) (D) ’ ’
Distance minimale du bas_de. I’qu_verture jysqu’au 1% 4 1% 4
haut de la porte de I'armoire inférieure (min.) (E)

Profondeur minimale de I’'ouverture (min.) (F) 213/4 55,2 213 55,2
E;Ssct]a:pects glnzmalj (cléu) bas de I'ouverture 36 914 36 914

Distance entre 'arriere du four & micro-ondes

et la surface du boitier de connexion (H) 4po (10,2 cm) < H < 40 po (102 cm)

Emplacement recommandé pour la boite de
jonction (e)

Ce produit peut-il étre installé en
affleurement? En affleurement fait référence N
a I’appareil qui ne dépasse pas la profondeur
de I'armoire. (O/N) (J)

Quadrant supérieur droit

SPECIFICATIONS ELECTRIQUES

Une source d’alimentation de 120 V CA a 60 Hz uniquement et
protégée par fusible de 15 ou 20 A est nécessaire. On recommande
d’utiliser un disjoncteur temporisé ou un circuit dédié. Utiliser une prise
de courant a 3 alvéoles, reliée a la terre. Ne pas utiliser de rallonge.

EXIGENCES D’EMPLACEMENT
m |l s’agit d’un appareil encastré. Ne pas utiliser ce four a micro-
ondes sur le comptoir.

m  Minimum de 36 po entre le plancher et le plancher de
I'ouverture d’encastrement.

T J m Enceinte compléte autour de la partie encastrée du four a
e

A

il

I %"n
T

B e micro-ondes.
m Ce four a micro-ondes doit étre installé dans une armoire en bois.
L’emplacement doit comporter les caractéristiques suivantes :
1 1. Ouverture découpée qui est d’aplomb et d’équerre.

2. Plancher au niveau de I'encastrement robuste, d’aplomb et en
affleurement avec le bas de I'ouverture découpée de I'armoire.

3. Capable de soutenir une charge d’au moins 150 Ib (68 kg),

ce qui comprend le four a micro-ondes ainsi que les
éléments placés a l'intérieur.

—» <M

G Emplacement de

I'alimentation électrique

()=

] I - o

VUE LATERALE VUE ARRIERE

VUE AVANT

IMPORTANT : Les spécifications dimensionnelles sont fournies uniquement a des fins de planification.

Ne faire aucune découpe sur la base de cette information. Se référer au Guide d’installation avant de choisir

une armoire, de vérifier les connexions électriques/au gaz, d’effectuer des découpes ou de commencer I'installation.
Tous les appareils Whirlpool® sont homologués UL, CUL ou CSA.

®/™ ©2020 All rights reserved. W11436614A

Tous droits réservés.
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